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5
- Turk marsz‘

Iner erkek boz kurt ulu Altaydan,
Atlar uguz biner yagiz aygira, . .
Renk alir bayrak al tandan, ak aydan;
- Yiiviir baturlar haykira haykira.
Olkelere dalarz. _
Biz Tiirkiiz andalanz =
Acuna in salariz.

Kalkin! Azdi zulum, yurdu biiriidii.
Kanl zalim kudurdu, it dridi.
Baslar - ucurdu, yerlerde siiriidi.
. Hiirriyet bagrin daglar.
Millet karalar * baglar.
Evde analar aglar.

Tiirkiin Gldiyor ‘namusu téresi.
Yurdun kan doldu ovas, deres:
Zillet goreSI Mezara giresi
- Alcak, elde hangel
Kan icer.
Bikmis millet candan gecer.
- RN,
' TURK ARUZU ACEM ARUZU DEGIL,
- MILLI TURK ARUZUDUR -

Bizde hiikiim stiren uméimi bir fikir ve kandata gore
Tiirk ariizu Acem arfizudur. Hattd bu kaniat okadar.me-

tindir ki- hlg kimse delil bile- go;stelmek Iummunu his -
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e tmez. Ali Sir Nevayi ( Mizén -ul- Evzén. Mukaddeme ),
Tb: Haldun mukaddemesi miitercimi ( kisim 3, s. 263 ),
Muallim Naci(Istlahatt Edebiye. s. 27 ) ,Diyan Bekirli Said
pasa ( Mizan-ul-Edeb. s.55) hep bu fikirdedirler. Firansiz
miielliflerinden De Tassy ise Tiirklerin Arab aruzunda tadi-
lat yaparak Tiirk aruzunu viicuda getirdikleri fikrindedir.

Ak

Tiirk arfizunu iyice tedkik etmekicin evvela Arab ve
Acem aruzlarmi tedkik etdim. Bu esndda bende Tirk
aruzunun Acem aruzu olmadigr fikri hasil oldu. Bu Hususda .
bibliyografi: aradim ve bu li¢ aruzu mukéyeseli’ bir siretde
_tedkik etdim. . | | -

"7 Arabca’ muhtelif aruz kitablarini, acemce Semseddin
. Mohammed bin Kis ar- R3zi nin Acem aruzuna dair olan
kitabim tedkik ve mukayese etdim. Yine bunlart muhtelif
maniiskirn ve basilmis bir siiri Tiirk aruz kitablarindaki
daire, bahr! ve vezinlerle mukayese etdim. Netice su Cikdi:

Acemler Arab aruzundan 9 bahri tay, geri kalana
kendileri de 2 bahr icad ediib ilave ederek kendi aruzlarim
viicida getirmislerdir. o - |

‘Bahri tavil, medid, basit, vatir atdiklar1 bahrler arasi-
ndadir. fcad etdikleri seri’ ve miitedarik ‘bahrleridir. Bu
son iki bahr Arabda yokdur; halbuki:Tiirkde vardir. Ve yine
Arabda olub da Acemde olmayan tavil bahri - Tirkde
vardir.Yine bahi Fasit Acemde yols, Arab ve Tiirkde vardur.

Bu vaziyet gosterir ki Acem aruzu arabinkinden, Tiirk
aruzu Arab ve Aceminkinden bagkadr. '

. Bu tedlaks miifredata, esas unsurlara airerck yani aya:
~ klar (efail ve tefd’il} iizerinde.de yapdim. Gordiim ki Ace-
min -muhdes sakil bahirlerinde <Yele , (¥l , ol el ,
N i, 39l ayaklar: var ki bunlar Tiirk aruzunda yokdur,
yine Acemde obi ,olelizs gl Slads | slel bl | it
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o, e lin, Soein, SUDiza o i3eizes i Llels, ayaklar: var ki Tiirkde
yokdur. Buna kars Tirkde el | oeles ayaklart var ki
Acemde yokdur. Halbuki bu iki ayak Arabda vardir.
Arabda o) s, 0Melize ol foiSteliza ayaklart var, fakat Tiirkde
yokdur. Arabda oUs, arab ve Acemde slib, ayaklar: var .
Tiirkde yokdur. Daha bu misaller cok. Burada bu kadar
yetisir. Iste bu farklarAcemdeki bir cok vezn, bahr ve hatta
bazi dairelerin Tiirkde olamayacagim isbat etmekdedir .
Hasil, Arab va Acemde olan baz seyler Tiirkde olmadig:
gibi Tiirkde olan bazi seyler de ye Arabda, ye Acemde
yokdur . ,

Demek ki Tiirk aruzu Acem aruzu degildir;Arab arii-
zu da degildir. Tiirkler aruz veznine gecdikleri zaman
Acem ve Arab aruzlarmdan bizi seyler almis,bazi seyleri
tay etmigler ; bu siiretle miistakil bir Tirk aruzu viicida
gelmisdir. Bu bir seleksxyondur Bunda amil olan Tiirk
dilinin bunyeszdlr Bu aruz asirlar boyunca evolusiyona
devan ederek, mesela medler diiserek odeb lar b olmus,
bu suretle milli Tiirk artzu vucud bulmu§dur

kok
Arablarm aruzu icadlarma dar tiirli ve zid masallar
vardir. Zan . ediyorum ki aruz Arab icad:i degildir. Milad-
dan ¢ok evvel Hicaz, Yemen gibi Arab olkeleri Roma-
hlarin kolonisi idi. Aruz latin ve Yunan dillerinin veznidir.
Arablar unlardan-almislar kendilerine gére unu gemgletub
bir takim hasviyata bogmuslardir.

B sk

| iste, aruz millilesmis, Tiirke mal olmusdir . Demek
aruz- da bir Tirk milll veznidir. Buna hucum edenler bu

hakikatdan haber: olmayanlarcir. Tirkiin orijinal vezni
\:-parmak hesab1 olmakla beraber aruz de Tiirk VBZHIle
R N -
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4—Seziirler ashindeki yerlerinde olmali.

5-—Musiki notasinda biraz durma varsa bu bir kelimenin
bedenine gelmeyiib iki kelime arasina gelmelidir. Partisi-
yondaki durma, mola igéreti buna rehberlik eder.

6—Musikide bir. kelime veya bir ciimle bazan tekrar
edilir. Bu halde unlara mukabil ayn1 aded hecelerde tiirkce
kelime ve ciimleler koymahdir.

7—Cok sesle ve uzun bir zaman uzatilan notalara
“a,0,u,, imla harfli hece koymak muvafikdir. Esire gok uza-
tilamaz. En ¢ok uzatmaga miisaid olan “a ,, dr.

8—Tiirkeede bence sarfi aksan yokdur.Mevcud aksan
tekellimi olub s6yleyis tarzina gére yerini degisdirir ve
ekseriya kelime sonundadir. Bu sebeble bu terciimelerde
aksanin pek ehemmiyeti yokdur. '.[urkcemn aksan meselesi
heniiz hal edﬂemem1§d1r E .

9—Tirk vezninde uzun kisa* hece olmadlglndan bu
cihete de dikkata lizum yokdur. Ancak kisa notalarda
medli arabca kelime kullanmamaga -dikkat etmelidir.

10 - Sald(ascendant) ve nazﬂ(clescendant)nota terclimeye
tésir etmez. | ' '

R. N.

ERRATA

( Samsun la Delile, Janetin Diigiinii igin )

Samsun ile Delile, keza Janetin Diigiinii basilirken
mirettib yanhslari olmugdar. Bir de baska yanhslar var.
Bunlari burda diizeltiyorum.

_Sainsun ile Delilede :

Bestekdrm adi Saen degil"Sané talaffuz edilir. .
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Sahife Satir  Yanlis Dogru
7 8 modasmda sevdasmda
9 12 incelesmis. incelmis
10 9 ( netekim yazacagim ) kelimieleri tay
olunacakdir, -

12 290 “tabiidir , kelimesinden séraya bu ciimle
ilave olunacakdir :( Eger aruzlu bir vezin bestelenirken una

uyarak beste yapilabilirse o bagka .) .
14 13 iincii satirin sonuna su ciimleler ilave olunacak :

Bu hal msrd ortasmda da olur. Tercime edilecek bir
‘sirin veznini bulmak eger sir besteli ise notasma, ye par-
(tisiyonuna murdcaatla pek kolay olur.).

21 14 fincii sabrm sonuna su ildve edilecekdir:
- (Kilik eski tiirkcede kilmak masdarindan is demekdir.
Halbuki bizde kibik kiyafet terkibi héilinde elan kiyafet

ménasina’ kullanilmakdadr, ) .

26 1 uu ey hak
26 6 vyenildi il il yenildi (1)
26 8 olsiin il - il olsiin
26 13 niyaza - ~ secdeye
28 10 ah, bunlar eyvah ! Hep

28 13 varside goz yast milletin yok bas
ve milletin basi  var sade goz yasi

28 16 kudretini lutfunu siz
28 19 rahman bize bize tanr
29 3 sizlerde o sizde |
30 9 6! - -miistakil bir satir olacakdir.
30° 11 ah. L e
300 15 yehovamz yehova(l) bak

33 9 var 6c,gazeb yelde ¢azeb, éc var yelde
34 . 9 zincirkopsun - ki zincirl
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ne bu ? koleler
vurmus...

dag, dere

ne bu? kéle vurmus

Ebimeleki

dere, dag

Samsun kumanda- kalkan kékremis bir ordu

sinda ilh...

Samsun ediyor kumanda;

Yakds, yikdi,basdi, vurdu.

faydasizdir
leke ilh...

ben goénliimiin ilh..

amma agk...
cagiran su...

giizel yiiziind...

bitmez

giizelim amma
bos géniil hirem
e, ‘timid eden

korkmaymz
azdi,

fakat
evet once zaten...

[stemedim...
ey sevgiliml..

Allahn...

Hila yiiriiyor bu anda
fayda yokdur |

Ask leke siirsiin adida,
Gonliim tahtine sultanm

Ah, fakat ask haberini

su gac"rlran tatli sese

Giizel yiizi tez ort,dondiir

yetmez

H0§um bos amma,
Génliim pek hirein.
Uman sevgiden.

Hi¢ korkmayin

Hep bitirdi sizi !

Ah, sen

Ya... Zaten 6nceden...
Samsunu yenecek g6z
yasim, ah, vahim!
gelmezdim , fakat ah,
siiriiklendim geldim...
Ey sen! sevgim! sbyle
neden,

...Tanr: has..

itdimdi seni intthab Ben seni etdim intihab!
puselerine kandikca Pusene ben kandlkca

Bir yiice...
erpusile,

‘severim seni

yiice bir...
Opiisile
Severim seni - delile !
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12 lakin Yok !... Yok, hayir...
18 Kudretile bini Allah Bak beni o kidir allah
-1 Kalbimde sakh olansir, Bende sakli olan o s
7 gayretin bosdur nafile Gayretin b0§,yok nafile.
12 deyince fas eyle  Deyince : “sir soyle,,

'3 gecdi Rabbim -
1 birak beni Beni birak !
. 8 Kardasler!... Millet! su....
18 baksanal Bakanal
14 icelim, seninle Haydi!Al, i¢elim Samsun!
- Samsun ! | |
16  bir hatirla hatirla bir, o giinii,
17 etdigimiz diigiini  Etdigmiz o diigiinii !
14 soziige Soziine
15 sana ona
20 onun tatlidi her &1, Pek tathdir her blr an,
2 yehuda | Yehovan
4  budua o duan
11 fursat verme, ey Yok, fursat verme,
yehova! Yehova!
8 Ey yeri,g6gii yaradan, E.y,Hak'Dunyayl yaradan.
9  dliist ulusu
12  gizedigin ~ gizledign
16 kuwet verdin de Kuwet verdin, su
kolumuz kolumuz,

Janetin Diigiiniinde :

. Faref ~ karre
13 oh, yalmzim.., Oh, oh yalmzlm kendl
.6 sasirmis : Goz acmis...

7 kalkub yatakdan Yataglmdan tez endim,
17 bu satirdan sora su iki misra ilave edilecek;
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Gidelim Janet!
- Evet !
18 Bu eserdeki biitiin (nahiyeci) ler (noter)'yapila-
cakdir,ve misraa iki hece daha ilavesi lazimdir.
8 - ..iderim! Yolda... ..iderim! Amma yolda...
5 Margo sertbir dilbaz O degil sert dilbaz,

6 degil,... + Hem de derdi...
14 gelemedi geldimdi
21 - Ofkeli gibisin,yahu Ofken vamrs gibi yahu!
20 ko . ti !
12 imzAmi imzay -
9 Azzem, Vah, senin hic......
13 giderken giyerken

2 Saraya dgnsiin,uyuyor Sarya dénsiin yuvamiz |
3 Amma sessiz sessiz, Uyuyor, ha, sessiz

4 uyuyor! . Yapimz!
27 pc;irdéler korur...” Korur perdeler...

13 Amma, abla! Aman, abla!

hasiye bu sarki bu biilbil sarkisi
hasiye bubépine : Aubépine

12 g6z g6z ucile

14  iizerine icine

24 lakin giin dogdu hah; Hah, giin dogdu, iste
21 Sevincden i¢ hoplar, [Sevincden hep icim

oynar. hoplar. |
6 ... bu benim... Ey halk! Benim bu karim!
, 2 bildimdi. ilh Bildim ordeydi,o yavrum ah!
21  senin o... Senindir...

2 Janet! Camm sevgilim A, Janet! Gel sevgilim!

3 iincli satirindan séra su beyit ilave edilecek :

| - Bu aski korur - rabbim.
Sevelim! Sevelim diim!

"“““=‘“ ‘ 'Ru Ns.
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